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INTENDED USE / APPLICATION

Product designed to be used in the home and for other similar general applications.

MOUNTING

Mounting should be performed by an appropriately qualified person. Check for proper mechanical fastening and
connection to electrical power prior to first use. Technical changes reserved. Read the manual before mounting.
Any activities to be done with disconnected power supply. Exercise particular caution. The product can be
connected to a supply network which meets energy quality standards as prescribed by law. Do not exceed the
maximum load power: see pictures.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

Product for indoor use. Energy efficient light sources can be used in this product.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be done when the product is disconnected from power supply. Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not cover the product. Product may heat up to a higher
temperature. Adjustment of lighting direction and/or replacement of the light source must be done when the
product has cooled down. Replacement of light source to be performed after the product cools down: see pictures.
Product can only be supplied by rated voltage or voltage within the range provided. Light sources with parameters
provided in the manual must be used in the product. If the cord isolation or casing is damaged, the product cannot
be used. Product must not be used in unfavourable conditions, e.g. dust, water, moisture, vibrations, explosive air
atmosphere, fumes, or chemical fumes, etc.

EXPLANATIONS OF SYMBOLS USED

P1: Rated voltage, frequency.

P2: Maximum power.

P3: Base/holder.

P4: Class II. A product in which protection against electric shock is provided not only through basic insulation, but
also double or reinforced insulation.

P5: Protection against solid foreign objects bigger than 12mm provided.

P6: Product meets the requirements of EU directives.

P7: Use only indoors.

P8: The symbol describes the minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that
it's illuminating.

P9: LED lamp.

P10: The product is compliant with all relevant United Kingdom regulations.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Keep your environment clean. Segregation of post-packaging waste is recommended.

P11: This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical equipment.
Products labelled in this way must not be disposed of in the same way as other waste under the threat of a fine.
These products may be harmful to the natural environment and health, and require a special form of recycling/
neutralising. Information on collection centres is provided by local authorities or sellers of such goods. Used items
can also be returned to the seller when new product is purchased, in quantity no larger than the purchased item
of the same type.

COMMENTS/GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and other material
and non-material damage. LightingLogic s.r.0 shall not be responsible for any damage resulting from the failure to
follow these instructions. Lightinglogic s.r.o reserves the right to make changes in the manual.
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VERWENDUNG / ANWENDUNG

Produkt fiir die Verwendung in Wohngebauden und zur allgemeinen Verwendung.

MONTAGE

Die Montage sollte von einer Person durchgefiihrt werden, welche die erforderliche Befugnis hat. Vor der
Inbetriebnahme muss die ordnungsgemaBe mechanische Befestigung und der elektrische Anschluss geprilft
werden. Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Alle Tatigkeiten sind bei
abgeschalteter Energieversorgung durchzufiihren. Besondere Vorsicht ist zu wahren. Das Produkt kann an ein
Elektrizitdtsnetz angeschlossen werden, das die gesetzlich festgelegten Energiestandards erflllt. Die maximale
Belastung nicht iberschreiten: s. Abbildungen.

FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN

Produkt zur Verwendung im Innenbereich. Im Produkt kann eine Energiesparlampe verwendet werden.
BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Die Wartung bei abgeschalteter Energieversorgung durchfiihren. Nur mit weichen und trockenen Stoffen saubern.
Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Das Produkt nicht bedecken. Das Produkt kann sich aufheizen.Die
Regulierung der Leuchtrichtung und/oder der Austausch der Lichtquelle darf erst nach dem Abkiihlen des
Produkkts erfolgen. Den Austausch der Leuchtquelle nach dem Erkalten des Produkts durchfiihren: s. Zeichnungen.
Das Produkt ausschlieflich mit der Nennspannung oder einem gegebenen Spannungsbereich versorgen. Im
Produkt miissen Leuchtquellen verwendet werden, die den in der Anleitung gegebenen Parameters entsprechen.
Im Falle der Beschdigung der Isolierung der Leitung oder des Gehauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere
Verwendung geeignet.Das Produkt darf an keinem Ort benutzt werden, an dem ungiinstige Umgebungsbedingun-
gen herrschen, 2.B. Staub, Feinstaub, Wasser, Feuchtigkeit, Vibrationen, explosive Atmosphdre, Dunste oder
chemische Ausdiinstungen u.d.

ERLAUTERUNGEN ZU DEN VERWENDETEN MARKIERUNGEN UND SYMBOLEN

P1: Nennspannung, Frequenz.

P2: Maximale Leistung.

P3: Lampensockel / Leuchte.

P4: Klasse I1. Produkt, bei dem als Schutz vor elektrischem Schlag auBer der Grundisolierung auch eine doppelte
oder verstarkte Isolierung verwendet wird.

P5: Geschiltzt gegen feste Fremdkdrper mit mehr als 12mm Durchmesser.

P6: Das Produkt erfiillt die Anforderungen der EU-Richtlinien.

P7: Nur fiir die Verwendung im Innenbereich.

P8: Das Symbol bezeichnet den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle) von den beleuchteten Orten
und Objekten haben muss.

P9: LED-Leuchte

P10: Das Produkt entspricht den im GroBbritannien (UK) geltenden Vorschriften.

UMWELTSCHUTZ

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen die Trennung der Verpackungsabfalle.

P11: Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte

elektrische und elektronische Gerate selektiv zu sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte diirfen nicht
zusammen mit normalem Mill entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte
konnen schadlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der
Umwandlung / der Riickgewinnung / des Recyclings / der Unschddlichbarmachung. Informationen zu
Sammel-/Abholpunkten erteilen die lokalen Behdrden oder die Verkdufer dieser Produkte. Gebrauchte Produkte
kénnen auch an den Verkdufer zuriickgegeben werden, wenn die Zahl der alten die der neu gekauften nicht
libersteigt.

ANMERKUNGEN / HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Brénden, Verbrennungen,
Stromschldgen, physischen Verletzungen und anderen materiellen und immateriellen Schaden fiihren.
LightingLogic s.r.o haftet nicht fiir Schaden, die aus dem Nichtbeachten der Empfehlungen der vorliegenden
Hinweise resultieren. Die Firma Lightinglogic s.r.o behalt sich das Recht vor, Anderungen an der Bedienungsanlei-
tung einzufiihren.
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DESTINATION / APPLICATION

Produit destiné a ['utilisation d'habitation et aux destinations générales.

INSTALLATION

Installation doit étre éffectuée par une personne possédant les certificats d'aptitude convenables. Avant la
premiére mise en marche il faut s'assurer si le fixage mecanique est correct aisni que la connection électrique.
Modifications techniques réservées. Avant de commecner l'installation lisez le mode d'emploi. Toutes les
opérations doivent étre éffectuées avec la tension débranchée. Il faut rester trés prudent. Produit peut étre
branché au réseau d'alimentation qui est conforme aux standards de qualité d'energie définis par la loi. Ne pas
dépasser la puissance maxi de la charge: voir les images.

CARACTERISTIQUES FONCTIONELLES

Utiliser le produit uniquement a I'intérieur des locaux. On peut utiliser en ce produit les sources de lumiere a
basse consommation.

RECOMMENDATIONS D'EXPLOITATION / MAINTENANCE

Maintenance doit tre effectuée avec 'alimentation débranchée. Nettoyer uniquement avec les tissus secs et

delicats. On ne peut pas utiliser les produits nettoyants chimiques. Ne pas couvrir le produit. Produit peut se
réchauffer jusqu'a la temperature élevée. Réglage de la direction d'éclairage et/ou I'échange de la source de
lumiérepeut étre éffectué apres le refroidissement du produit. Faire changer la source de lumigre apres avoir éteint
le produit : voir les images. Produit a alimenter a 'aide de la tension nominale ou dans les limites des tensions
indiquées. Utiliser dans le produit les sources de lumiere aux caractéristiques indiquées dans le mode d'emploi. n
cas d'endommagement d'isolement du cable ou du boitier le produit devient impropre a 'exploitation ultérieure.
Produit ne peut pas étre utilisé dans I'endroit aux conditions défavorables par exemple : poussiére, eau, humidité,
vibrations, atmosphére explisive, vapeurs ou fumées chimiques etc.

EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES UTILISES

P1: Tension nominale, fréquence.

P2: Puissance maximale.

P3: Coulot / douille.

P4: 2éme classe. Produit ol la protection contre la commotion électrique est assurée, outre I'isolement de base,
I'isolement double ourenforcé appliqué.

P5: Protection contre les états solides dépassant 12mm.

P6: Produit conforme aux Directives de [Union Européenne (UE).

P7: Utiliser uniquement a l'intérieur des locaux.

P8: Symbole signifie la distance minimale qui peut avoir lieu entre le luminaire (sa source de lumiére) et les endroits
etles objets qu'il éclaire.

P9: Lampe LED.

P10: Das Produkt entspricht den im GroBbritannien (UK) geltenden Vorschriften.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Gardez la proprété et protégez I'environnement. La segrégation des déchets d'emballage est recommandée.

P11: Ce marquage indique la nécessité de la collecte selective des appareils électriques et électroniques usés. Les
produits marqués de cette facon ne peuvent pas, sous la peine d'amende, étre jetés aux poubelles avec les déchets
ordinaires. Ces produits peuvent étre nuisibles pour environnement et pour la santé des hommes, il exigent les
formes spéciales de la transformation / de la récupération / du recyclage et de la neutralisation. Informations sur les
points de ramassage /réception sont données par les autorités locales ou le vendeur de ce type de matériel.
Matériel usé peut étre aussi rendu au vendeur en cas de l'achat de nouveau matériel en quantité inférieur ou égal
au nouveau matériel acheté du méme type.

REMARQUES / INDICATIONS

La non observation des indications du présent ,ode d'emploi peut entrainer par exemple aux incendies, aux
briilures, a la commotion électrique, aux Iésions physiques et aux autres dommages matériels et immateriels.
LightingLogic s.r.o n'encourt pas de responsabilité pour les dommages résultant de la non observation du présent
mode d'emploi.La société Lightinglogic s.r.o se réserve le droit d'apporter des modifications a I'instruction.
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DESTINAZIONE / USO

Prodotto destinato all'uso in abitazioni e per uso generale.

ASSEMBLAGGIO

L'assemblaggio deve essere effettuato da una persona con appropriata competenza. Prima del primo utilizzo,
occorre accertarsi che il fissaggio meccanico e il cablaggio elettrico siano corretti. Modifiche tecniche riservate. Prima
di procedere con l'assemblaggio si prega di consultare le istruzioni. Eseguire qualsiasi operazione con
I'alimentazione disinserita. E' necessario adottare particolare cautela. Il prodotto pud essere collegato ad una rete
d'alimentazione che soddisfi gli standard di qualita energetici definiti dalla legislazione. Non superare il carico
massimo di potenza: vedi illustrazioni.

CARATTERISTICHE FUNZIONALI

Prodotto da utilizzare in ambienti interni. Nel prodotto & possibile inserire una sorgente luminosa a risparmio
energetico.

RACCOMANDAZIONI D'USO E MANUTENZIONE

Eseguire la manutenzione solo con l'alimentazione disinserita. Pulire esclusivamente con un panno delicato e
asciutto. Non utilizzare detergenti chimici. Non coprire il prodotto. Il prodotto pud riscaldarsi fino a temperature
elevate. La regolazione della direzione d'illuminazione e/o la sostituzione della sorgente luminosa deve essere
effettuata dopo il raffreddamento del prodotto. La sostituzione della fonte luminosa deve essere effettuata dopo il
raffreddamento del prodotto. vedi illustrazioni. Prodotto da alimentare unicamente con la tensione nominale o il
campo di tensione prescritt. Utilizare nel prodotto solo fonti di luce aventi i parametri specificati nelle istruzioni. In
caso di danni al rivestimento isolante del cavo o alla struttura, il prodotto non pud essere ulteriormente utilizzato.
Non utilizzare il prodotto in luoghi con awerse condizioni ambientali, quali sporco, polvere, acqua, umidita,
vibrazioni, gas esplosivi, nebbie o esalazioni chimiche, ecc.

SPIEGAZIONE DELLE INDICAZIONI E DEI SIMBOLI USATI

P1: Tensione nominale, frequenza

P2: Potenza massima.

P3: Base / alloggiamento.

P4: Classe Il. Prodotto in cui la protezione contro la folgorazione  realizzata, oltre che con l'isolamento di base, con
I'applicazione di un isolamento doppio o rinforzato.

P5: Protezione contro i corpi solidi superiori a 12mm.

P6: Il prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive dell'Unione Europea (UE).

P7: Utilizzare solo in ambienti interni.

P8: Il simbolo indica la distanza minima che pud avere il dispositivo di illuminazione (la sorgente luminosa) da
luoghi ed oggetti da illuminare.

P9: Lampada a LED.

P10: Il prodotto & conforme alle normative vigenti nel Regno Unito (UK).

PROTEZIONE AMBIENTALE

Prenditi cura della pulizia e dell'ambiente. Si consiglia la differenziazione degli imballaggi da smaltire.

P11: Questa etichetta indica la necessita di raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. | prodotti con questa etichetta, a pena di ammenda, non possono essere. Smaltiti nella spazzatura
ordinaria insieme ad altri rifiuti. Questi prodotti possono essere dannosi per |'ambiente e la salute umana, e
richiedono particolari forme di trattamento / recupero / riciclaggio / neutralizzazione. Informazioni sui punti di
raccolta/ritiro, sono disponibili presso le autorita locali o i rivenditori di tali attrezzature. Le attrezature usate
possono anche essere rese al rivenditore, in caso di acquisto di un nuovo prodotto, in quantita non maggiore dei
nuovi prodotti dello stesso genere acquistati.

AVVERTENZE / SUGGERIMENTI

Non attenendosi alle raccomandazioni di queste istruzioni si possono provocare, ad esempio, incendi, scottature,
scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali e immateriali. LightingLogic s.r.o non si assume alcuna
responsabilita per le conseguenze scaturenti dall'inosservanza delle prescrizioni contenute in queste istruzioni.

La societa LightingLogic s.r.o si riserva il diritto di apportare modifiche al manuale di istruzioni.
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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE
Wyrob przeznaczony do zastosowar mieszkaniowych i 0gélnego przeznaczenia.
MONTAZ
Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajaca odpowiednie uprawnienia. Przed pierwszym uyciem nalezy upewnic
sie, co do prawidtowego mocowania mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. Zmiany techniczne zastrzezone.
Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja. Wszelkie czynnosci wykonywac przy odfaczonym zasilaniu.
Nalezy zachowac szczeg6lng ostroinos¢. Wyréh mote by¢ praylaczony do siedi zasilajacej, ktéra spefnia standardy
jakosciowe energii okreslone prawem. Nie przekracza¢ maksymalnej mocy obciazenia: patrz lustracje.
CECHY FUNKCJONALNE
Wyrob uzytkowac wewnatrz pomieszczen. W wyrobie mozna stosowac energooszczedne Zréda $wiatta
ZALECENIA EKSPLOATACY)JNE / KONSERWACJA
Konserwacje wykonywac przy odfaczonym zasilaniu. Czyscié wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie uzywac
chemicznych Srodkow czyszczacych. Nie zakrywac wyrobu. Wyrob moie nagrzewac sie do podwyiszonej temperatury.
Regulacje kierunku Swiecenia i/lub wymiane Zrédta Swiatta naleiy wykonac po wystygnieciu wyrobu. Wymiane Zrodfa
Swiatta wykonac po wystygnieciu wyrobu: patrz ilustracje. Wyrdb zasila¢ wykacznie napieciem znamionowym lub
1akresem podanych napiec. W wyrobie naledy stosowac Zrddta Swiatta o parametrach podanych w instrukji. W
przypadku uszkodzenia izolacji przewodu lub obudowy, wyréb nie nadaje sie do dalszej eksploatacji. Wyrobu nie
utytkowac w miejscu w ktérym panuja niekorzystne warunki otoczenia np, pyt, woda, wilgo¢, wibracje, atmosfera
wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp.
WYjASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI

1: Napiecie znamionowe, czestotliwosc.
PZ: Moc maksymalna.
P3: Trzonek / oprawka.
P4: Klasa Il. Wyréb, w ktérym ochrone przed porazeniem elekirycznym spetnia, poza izolacja podstawowa,
7astosowana izolacja podwadjna lub wzmocniona.
PS: Ochrona przed ciatami statymi wigkszymi ni 12mm.
Pe: Wiyrdb spetnia wymagania Dyrektyw Unil Europejskiej (UE).
P7: Stosowac tylko wewnatrz pomieszczer.
P8: Symbol oznacza minimalng odlegtos¢ jaka moie miec oprawa odwietleniowa (jej Zrécta Swiatta) od miejsc i
obiektéw odwietlanych.
P9: Lampa LED.
P10: Wyréb spefnia wymagania przepiséw stosowanych w Wielkiej Brytanii (UK).
OCHRONA SRODOWISKA
Dbaj o czystosc i Ssrodowisko. Zalecamy segregacje odpadéw poopakowaniowych.
P11: Oznakowanie wskazuje na koniecznosc selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Wyrobdw tak oznakowanych, pod kara grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyktych Smieci razem 2 innymi odpadami.
Wyroby takie moga byc szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w
saczegolnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Informacje na temat punkt6w zbierania/odbioru udzielaja
wiadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuiyty sprzet moze zostac réwniez oddany do sprzedawcy, w
praypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju.
UWAGI / WSKAZOWKI
Nie stosowanie sie do zaleceri niniejszej instrukcji moze doprowadzic np. do powstania pozaru, poparzer, porazenia
pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkdd materialnych i niematerialnych.
LightingLogic s.r.0 nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecer niniejszej instrukcji.
Firma LightingLogic s.r.0 zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w instrukcji.
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URCENI / POUZITI

Vjrobek urceny pro pouitf v bytech nebo k podobnému pouiitf.

MONTAZ

Montéz by méla provadét opravnénd osoba. Pfed prvnim pouitim se ujistit, zda mechanické pfipevnéni a elektrické
pripojenf jsou sprdvné provedené. Technické zmény wyhrazeny. Pfed zahdjenim montdZe se seznam s ndvodem.
Veskeré cinnosti provadét pri vypnutém napéjeni. Je nutné dodriet ostratitost. Vjrobek miize byt pfipojen k takové
napdjeci siti, kterd splfiuje standardnf jakostni normy podle predpisti. Nepfekracovat maximalni vykon zatfzeni: viz
ilustrace.

FUNKCNi VLASTNOSTI

Vijrobek pouzivat uvnitf mistnosti. Ve vyrobku ze pouiivat isporné svételné zdroje.

POKYNY K PROVOZU/ UDRZ

Udribu provédét pri vypnutém napdjen. Cistit whradné jemnymi a suchymi tkaninami. Nepouiivat chemické cistici
prostredky. Nezakrjvat vjrobek. Vyrobek se nesmi prehfavat nad dopusténou teplotu. Regulaci sméru sviceni

a/nebo viménu svétleného zdroje provadime az po ochladnuti vyrobku. Vyménu svételného zdroje provést po
vychladnuti vrobku: viz ilustrace. V§robek napdjet pouze nomindinim napétim anebo rozsahy uvedenyich napéti.
Ve wrobku poufivat svételné zdroje s parametry uvedenymi v ndvodu. V pfipadé poskozenf izolace vedenf nebo
krytu se vjrobek nehod k dalSimu pouit. Vjrobek nepouzivat na misté, kde viddnou nepiznivé podminky jako
napf. prach, voda, vihkost, vibrace, explodujici atmosféra, pdry nebo chemické vjpary atp.
VYSVETLENI POUZITYCH ZNAKU A SYMBOLU
P1: NomindInf napétf, frekvence.
P2: MaximdIni vykon.
P3: Patice / objimka.
P4: Trida II. Virobek, v némi ochranu pred trazem elektrickjm proudem, vedle zakladn izolace, zajistuje pouiitd
dvojf izolace anebo posflend izolace.
P5: Ochrana pred stalymi casticemi vétSimi nezli 12mm.
P6: Vjrobek spliiuje pozadavky nafizeni Evropské Unie (EU).
P7: Pouiivat pouze uvnitf mistnosti.
P8: Symbol znamend minimalni vzdalenost jakou méize mit svételny kryt (zdroj svétla) od mist a osvétlovanjch
objektd.
P9 Lampa LED

P10: Vjrobek spifiuje pozadavky predpisti platnjch ve Velké Briténii (UK).
OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI
Dbej o Cistotu a Zivotni prostiedi. Doporucujeme tridéni poobalovych odpadkd.
PH: Toto znaceni poukazuje na nutnost sbéru tridéného opotfebovaného elektro zbozi. Takto oznacené vyrobky
nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto zakazu bude trestano pokutou. Tyto wrobky mohou byt
lidskému zdravi Skodlivé, musf byt viast zracovavény, utilisovdny, niceny. linformace o mistech sbéru takovjch
produktil poskytujf mistni fady anebo prodeice tohoto zbofi.Spotfebované zbof miZe byt také predno prodejdi,
v piipadé nakupu nového produktu v mnoisti nikoliv vétsim nezli nové zboif tého? druhu.
POZNAMKY / DOPORUCENI
Nedodrzovdni pokyn( tohoto ndvodu mize zapficinit pozér, oparent, zranénf elektrickjm proudem, fyzickd zranéni
a jiné hmotné i nehmotné Skody.
LightingLogic s.r.0 neodpovidd za Skody vzniklé ndsledkem nedodrzovani pokynd tohoto ndvodu.
Firma LightingLogic s.r.0 si wyhrazuje pravo provadét v ndvodu zmény.
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URCENIE / POUZITIE

Vjrobok urceny na bytové a vieobecné poutitie
ONTAZ

Montdz by mala vykondvat patricne opravnend osoba. Pred prjm pouitim sa ubezpecte ohladne spravnosti
mechanického upevnenia a elektrického prepojenia. Technické zmeny st vyhradené. Pred pristipenim k montézi sa
obozndmte s nivodom. Vietky Gkony vykondvajte pri vypnutom napéjan. Zachovajte vidstnu opatrnost. Vyjrobok sa
moie zapojit do elektrickej siete, ktord splia pravne urcené kvalitativne energetické Standardy. Nesmie sa prekrocit
maximdlny prikon: pozri obrdzky.
FUNKCNE VLASTNOSTI
Vijrobok na poutitie vndtri miestnost. Vo vjrobku mozno pouit svetelné zdroje Setriace energiu.
POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA
Konzervdciu vykondvajte pri vypnutom napdjani. Cistite len jemnou a suchou tkaninou. Nepouiivajte chemické
Cistiace prostriedky. Viyrobok nezakrjvajte. Vyrobok sa méze zahrievat do zvySenej teploty. Nastavenie smeru
svietenia a/alebo vjmenu svetelného zdroja vykondvaite az po vychladnutf vrobku. Vymenu zdroja svetla prevedte
po vychladnuti wrobku: pozri obrdzky. Vyrobok napdjajte vylucne menovitym prddom resp. napatim v uvedenom
rozmedzi. Vo vjrobku poutivajte svetelné zdroje s parametrami uvedenymi v ndvode. V pripade poskodenia izolacie
vedenia alebo krytu vyrobok nie je vhodny na dlasie pouzivanie. Vjirobok nepouzivajte v mieste, kde st nevhodné
nevhodné podmienky prostredia napr. prach, pel, voda, vikost, vibracie, orozenie vjbuchom, chemické vypary
alebo emisie apod.
VYSVETLIVKY POUZITYCH OZNACENI A SYMBOLOV
P1: Menovité napitie, frekvencia.
P2: Maximalny wkon.
P3: Pdtica / objimka.
P4: Trieda Il . Vijrobok, v ktorom ochrana proti Grazu elektrickjm prdom je dosianutd, okrem zdkladnej izoldcie,
poufitim dvojite] alebo spevnenej izolacie.
P5: Ochrana proti pevnym telesdm s velkostou nad 12mm.
P6: Vyrobok splia poziadavky Smernic Eurdpskej Unie (EU).
P7: Pouiivat iba v interieroch.
P8: Symbol znamend minimélnu vzdialenost, ktordi svietidlo (jeho zdroje svetla) mdze mat od osvetlovanych miest
a objektov.
P9 Lampa LED.

P10: Wrobok sp\na poiiadavky predpisov platnych vo Velkej Britdnii (UK).
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Dbajte na tistotu a fivotné prostredie. Odpor(iame triedenie obalového odpadu.
P11: Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovane] elektrickej a elektronickej techniky.
Takto oznacené wjrobky sa nesmejd, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do obycajnych koSov spolu s ostatnym
odpadom. Tieto vrobky mozu byt skodlivé Zivotnému prostrediu a ludskému zdraviu, vyzadujd Specidinu formu
spracovania / spatného ziskavania / recyklingu / utilizécie. Informdcie o miestach zberu/odberu poskytujii miestné
orgdny a predajci tohto druhu techniky. Opotrebovand technika mdze byt tief vratend predajcovi, a to v pripade
nakupu ngvého wyrobku v mnoistve nie vacSiom ako novd kupované technika rovnakého druhu.
POZNAMKY / POKYNY
Nedodriavanie pokynov tohto ndvodu moze viest napr. k vaniku pofiaru, opareniu, Grazu elektrickjm pridom,
telesnym Grazom a dalfm hmotnym a nehmotnym Skoddm. Lightinglogic s.r.o Nenesie zodpovednot za ndsledky
vypljvajlice z nepodriadenia sa pokynom tohto navodu. Firma Lightinglogic s.r.o si whradzuje prévo zavadzat do
ndvodu zmeny.

RO/MD

SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul destinat pentru casele si de uz general.

MONTAJUL .

Persoand de instalare ar trebui sd fie cu autoritatea competentd. Inainte de prima utilizare, asigurafi-va cd o
conexiune buna de montare mecanice si electrice. Modificari tehnice rezervate. Inainte de a trece pentru instalarea
citeste instructiund. Orice actiune face dupd oprirea alimentarii. Trebuie facutd atentia mare. Produsul poate fi
conectat la refea, care sd corespunda standardelor de calitate definite de legislatia de energie. A nu se depdsi
sarcina maximd de putere: a se vedea ilustratil.

CARACTERSTICE FUNCTIONALE

Utilizati numaiin interiorul. In produsul poate fi folosita sursele de lumind energy- eficientd.
RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

Intretinerea se face cu alimentarea oprita. Curatd numai cu tesdturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. A nu se acoperd produsul. Produsul poate fi incdlzit pand la temperaturile ridicate. Reglarea directiei de
iluminare si / sau inlocuirea sursei de lumind trebuie sd fie efectuate dupa racirea produsului.Schimbarea sursei
de lumind poate fi efectuat dupa rdcirea produsului: a se vedea ilustratii. Produsul sa alimenteaza exclusiv cu
tensiunea nominald sau de tensiune din intervalul specificat. In produsul trebuie fi utilizat sursa de lumind
specificatd in instructiunea. In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau carcasai, aparatul nu este potrivit pentru
utilizarea ulterioara. Nu se utilizeaza produsul intr-un loc in cazul in care predomina conditjile de mediu negative,
cum ar fi de exemplu :dirt, praf, apa, umiditate, vibraji, atmosferd exploziva, vapori sau fumurile chimice, etc.
EXPLICAREA DE MARCII SI SIMBOLURILE UTILIZATE

P1: Tensiunea nominala, frecventd.

P2: Puterea maxima.

P3: Soclu / corpul.

P4: Clasa ll. Produsul, in care protectia impotriva socurilor electrice indeplineste, in afard de izolatia de bazd, aplica
izolatie duble sau intdritd.

P5: Protectia impotriva corpurile solide mai mari de 12mm.

P6: Produs este conform cu directivele Uniunii Europene (UE).

P7: Utilizati numai in interiorul.

P8: Indica distanta minimd pe care poate are corpul de iluminat ( sursd ei de lumind) de la locurile si obiectele de
iluminat.

P9: Lampd LED.

P10: Produsul indeplineste cerintele reglementdrilor aplicabile in Marea Britanie. (UK)

PROTECTIE MEDIULUI

Ai grijd de curdtenia si a mediului. Vd recomanddm segregarea de degeuri dupd ambalajele.

P11: Aceastd efichetd indicd necesitatea de colectarea separatd a degeurilor de echipamente electrice si
electronice. Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea amenzii, nu aveti posibilitatea sd aruncati la gunoi ordinar,
impreund cu alte degeuri. Aceste produse pot fi ddundtoare pentru mediul ambiant si sandtatea umand, necesita
forme speciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare. Informatle referitoare la punctele de colectare /
primirii dau autoritatjle locale sau distribuitor de astfel de echipamente. Echipament folosit poate fi de asemenea
plasat la vanzdtorul, atunci cand achizitioneaza un produs nou intr-o sumd nu mai mare decat noi echipamente
achizitionate in acelasi fel.

COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu, arsuri, un soc electric,
leziuni fizice i alte daune materiale si nemateriale. LightingLogic s.r.o nu este responsabil pentru orice consecintele
care rezultd din nepdstrarea recomanddrilor din acest manual. Compania Lightinglogic s.r.o isi rezervd dreptul de
introducere a modificarilor In instructiune.

BG

NMPEAHA3HAYEHWE / N3MON3BAHE

NPOAYKT NPeAHa3HaueH 3a BUTOBY HyXay W 0610 NpeAHa3HaueHme.

MOHTAX

MoHTax 1ezBa Aa e U3BbpLIEH 0T MuLie NPUTEXaBaLLo CbOTBETHY pa3pelueHys. Mpeav mbpsa ynoTpeba ysepere
(e, Ye MeXaHN4HOTO MOHTUPaHe W eNeKTpUYeckaTa Bpb3Ka Ca NPaBUAHM. TeXHUUeCKV NPOMeHN 3anaseni. lpeay
MOHTaX Aa Ce NpouyereTe UHCTPYKLTA. Besko AelicTBue Aa ce 3BbPLBA NPH U3KMKUERO 3axpaHBare. Tpsbsa Aa
ce npeAnpueeMe Cewnant rpuxy. MPOAYKTLT MOXe A3 Oble BKIKOUEH KbM enekipuyeckara Mpexa, KosTo
01T0BAPS Ha (TaHAAPTM 33 K3UeCTBO Ha eHeprsTa OMpeAeNieit 0T 3aKOHOAATeNCTBOT0. /la He Ce npesuwasa
MaKCMaNHaTa MOLLHOCT Ha HaToBapBaHe: BIX WOCTPaLN.

PYHKLMNOHANMHWN XAPAKTEPUCTUKWU

[la ce u3non3sa NpozyKTa BbIPe B NOMeLLEHNSTA. B NPOAyKTa MOXe A3 Ce M3M0A138a eHeprocnecTsBall UsToUHMLY
Ha CBETINHa.

MPEMOPBKW 3A EKCMNIOATALMNA/KOHCEPBAL LA

KoHcepBauwsi 43 ce U3BBPLBA NPH U3KNHUEHO 3aXpaHBAHE. /13 e MOUICTBA (aMO C AETMKATHI 1 CyXV Thkaku. [la
He Ce M3MO3BaT XMMUYECKIN MOUMCTBALLY NpenapaTi. [la He ce 3akpusa NpogykTa. [1poAyKTLT MoXe Aa ce Harpee
[0 NOBYLLEHA TeMepaTypa. Perynnpate Ha nocoka Ha CBETAMHaTa /WA CMSHa Ha U3TOUHNK Ha (BETIMHA TPsIoBa
73 (e V3BBPWBA (e} OXNaXfiaHe Ha NMPOAYKTa. CMAHATA Ha UTOUHUK HA CBETAMHATA fa (e U3BbLPIBA C1e]
0XNaX/AaHe Ha NMPOAYKTA: BUX WKCTpaLyK. [la (e 3aXpaHBa MPOAYKIA CaMO C HOMUHANHO Hanpexerue un
ONpefene AMaNasoH Ha Aafied Hanpexens. POAYKTST Tps6Ba Aa Ce U3N0N3BA C MOCOYEH B MHCTPYKLMSTA
U3TOYHMK Ha CBETANHA. B C/yuait Ha NoBPeA Ha U30/1aLMOHEH Kaben WAM Ha KOpNyCa, NPOAYKTa He e NOAXOASLY 38
no-HatarblHa ynorpeba. [la He ce U3N0/1383 NPOAYKTA Ha MSACTO, KbAETO MMA HEDAArONPUSTHY yCN0BUS Ha



OKO/HaTa CpeAd, Hanp. npax, BoAa, Bnara, Bmﬁpaumm, €KCMN03MBHA aTMOC(RPa, M3NapeHIS WM XUMUYECKM UM 1

Ap.

OBACHEHVE HA U3MON3BAHUTE 3HALWU 11 CUMBOJTN

P1: HOMUHaNHO HanpexeHue, yecrora.

P2: MakcumanHa MotHocT.

P3: Ljokbn / MatpoH.

P4: Knaca II. NpogykT, B K0IAT0 33 3alwuTa CpeLLy TOKOB yAap OTr0Baps, OCBEH OCHOBHATA M30MALMS, NPUNOXeHa
ABOJHa WA MOACHNEHE U30MALUS.

P5: 3awwma cpeLy TBbpAN Tena ronemu Hag 12mm.

P6: MpogykbT e B cvotserciaue ¢ [upekmvsute Ha Esponeiickust Cuto3 (EC).

P7: W3non3Baiire camo BLTPe B NOMELEHISTa.

P8: CUMBOMLT 03H34aBa MUHIMANHOTO Pa3CTOSHME Ha OCBETUTENHOTO TANO (HETOBHTE UTOUHILY Ha (BETAMHA) OT
MeCTa i OCBETABAHI NPEAMETH.

P9: Nlamna LED

P10: IpoAyKTLT 0Tr0BapA Ha M3KCKBAHISTa Ha pasnopeoue, feiicealyy Bbs Bennkobputaris (UK).
OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEAA

Ma3u yucToTata v okoHara cpega. Mpenopbusame pasaensHe Ha oTagbLuTe OT ONakoBKuTe.

P11: ToBa 03HaueHWe NoOKasga HEOOXOAMMOCTTA OT Pa3genHo CbOMpaHe Ha OTNafbuyu OT eneKTpUYecko
€/1eKTPOHHO 060py/BaHe. Ha3HaueHy no 1031 HauH NPOAYKTY, M0A 3annaxa oT 10ba He MOXeTe Aa U3XBbpAsTe B
K0(a 32 06UKHOBEH 6OKNYK 33€AHO C APyt OTNAAbLM. Te3u NPOAYKTM MOTaT Aa 6b1aT BPEAHM 3a OKONHaTa Cpeja i
4OBLIKOTO 3ApaBe, Te (e HyXAasT OT Cnewuantu opuu Ha obpabotka / onon3oTBopsBaHe / pewykaupate /
0be3BpexaaHe. 3a MHOOPMALWA 33 MyHKTOBeTe 3a CbbUpaHe / B3eMae NMPEAOCTaBAT MeCTHUTE BAACTM UAK
ThProBUL Ha Takosa 060pyABaHe. 3toluieHo obopyAsaHe MoXe (bLiO Aa Gbje BbPHATO Ha NPojaBaya, Mpu
3aKynyBae Ha HOB NPOAYKT B Pa3Mep He NO-TONSM OT HOBOTO 0BOPY/ABAHE, 3aKYNEHO B ChlLS BIJ.
KOMEHTAPW/NPEANOXEHNA

Hecnassare Ha NpenopbiTe Ha Ta3u MHCTPYKLIA MOXe Aa A0BE/e Hanp. 40 NoXap, NonapeHe, enexTpuyecky ok,
OU3MYeCKM TPABMU W APYIY MaTepUanHy U Hemarepuanky wetw. Lightinglogic .r.0 He HOCM 0TTOBOPHOCT 3a
NOUIeACTBIATA NPOM3TAYALIM OT HeCnasBaHe Ha NPenopbkuTe Ha Tasn MHCPykuua. Oupwma Lightinglogic s.r.o
3aNa3a NPaBoTO (1 3a BbBEX/AaHE Ha NPOMEHM B UHCTPYKLATA.

LT

PASKIRTIS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas varoti butuose bendriems buitiniams tikslams ir poreikiams tenkinti.

MONTAVIMAS

Montavima turi atlikti asmuo turintis atitinkamus jgalinimus. Prie$ pirma panaudojima reikia sitikinti, kad gaminys
yra taisyklingai mechaniskai sumontuotas ir tinkamu badu elektriskai sujungtas. Draudziama daryti techninius
pakeitimus. Pries pradedant montuoti susipazink su instrukcija. Visi darbai turi bati atliekami atjungus maitinima.
Batinas ypatingas atsargumas. Gaminys gali bati prijungtas prie maitinimo tinklo, kuris atitinka teisés aktais
palvirtintus energetinius kokybés standartus. Negalima perzengti maksimalios apkrovos: Ziarék iliustracijas.
FUNKCIONALUMO BRUOZAI

Gaminj skirtas vartoti patalpy viduje. Gaminyje gali bti taikomi energija taupantys viesos Saltiniai.
EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIJOS / KONSERVAVIMAS

Konservavimas turi biti atliekamas atjungus maitinima. Valyti tik Svelniais ir sausais audiniais. Nevartoti cheminiy
valymo priemoniy. NeuZdengti gaminio apdangalais. Gaminys gali jSilti ki padidintos temperatdros. Svietimo
krypties reguliavima ir/arba Sviesos Saltinio keitimg atlikti gaminiui atausus. Sviesos Saltinj keitima galima atlikti
gaminiui atausus. Ziurék iliustracijas. Gaminj reikia maitinti tik nominalia jtampa arba jtampomis nurodytame
diapazone. Gaminiui reikia taikyti Sviesos Saltinius, kuriy parametrai atitinka tuos nurodytus instrukcijoje. Sugedus
laido izoliacijai ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. Gaminio nevartoti vietoje kur yra nepalankios aplinkos
sqlygos pvz. dulkés, vanduo, drégmé, vibracijos, sprogstamoji atmosfera, cheminiai garai arba dujos ir pan.
VARTOJAMY ZENKLINIMUY IR SIMBOLIY AISKINIMAS

P1: Nominali ftampa, dainis.

P2: Maksimali galia.

P3: Galvuté / patronas.

P4: Il klasé. Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektros smgio priemonés apima be pagrindinés izoliacijos, dviguba
arba sustiprinta izoliacija.

P5: Apsauga nuo kiety kny didesniy negu 12mm.

P6: Gaminys atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvy reikalavimus.

P7: Vartoti tik patalpy viduje.

P8: Simbolis reiskia minimaly atstuma kokj gali turéti Sviestuvas (jo Sviesos Saltinis) nuo apsvietiamy viety ir objekty.

P9: LED lemputé.

P10: Produktas atitinka Didziojoje Britanijoje (K) taikomy taisykliy reikalavimus.

APLINKOSAUGA

Rapinkités Svarumu ir aplinka. Rekomenduojame sunaudoty pakuociy atlieky segregavimg.

P11: Sis Zenklinimas nurodo, kad sudeveti elektriniai ir elektroniniai jrenginiai privalo bati selektyviai surenkami.
Taip pazenklinty gaminiy negalima iSmesti j komunaliniy atlieky savartyn kartu su kitomis SiukSlémis - u tai gresia
piniginé bauda. Tokie gaminiai gali biiti kenksmingi kaip aplinkai, taip ir Zmoniy sveikatai, jiems turi bati taikomos
specialios Zaliavy perdirbimo priemonés siekiant uitikrinti ty atlieky utilizavima, nukenksminima, antrinj
panaudojima. Informacijos del surinkéju/priéméjy perduoda vietos valdzios arba Sio tipo jrenginio pardavéjai.
Sudévetas jrenginys taip pat gali bti perduotas pardavéjui, nupirkus nauja gaminj, kiekiu kuris neperzengia Sio tipo
nupirkto jrenginio kiekj.

PASTABOS / NURODYMAI

Nesilaikymas $ios instrukcijos nurodymy gali sukelti pvz. gaisra, nuplykimus, elektros smagj, fizinius pazeidimus bei
kitokias materialias ir nematerialias Zalas. LightingLogic s.r.o nenesa atsakomybés ui pasekmes kilusias del Sios
instrukcijos reikalavimy nesilaikymo. Jmoné LightingLogic s.r.0 pasilieka sau teise keisti instrukcija.

Lv

IZMANTOJUMS / LIETOSANA

Izstradajums ir paredzéts lietoSanai majas apstakjos un visparéjam izmantojumam.

MONTAZA

MontaZa javeic personai kam ir piemérotas kvalifikacijas. Pirms pirmas lieto3anas japarliecinas, vai ir piemérots
mehaniskais piestiprinajums un elektriska pieslegsana. Aizliegts veikt tehniskas izmainas. Pirms montaZas
iepazistieties ar instrukciju. Visas darbibas javeic esot izslégtam spriegumam. Jabit ipasi piesardzigam. lzstradajumu
var pieslégt baroSanas elektrotiklam, kas atbilst energijas kvalitates standartiem pec likuma. Neparsniedziet
maksimalo piepili: skaties ilustracijas.

FUNKCIONALAS IPASIBAS

Izstradajums jalieto telpu iekSa. Izstradajuma var lietot energoekonomiskos gaismas avotus.
EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI / KONSERVACIJA

Konservacija javeic esot izslegtam spriegumam. Tirit tikai ar delikatiem un sausiem audumiem. Nelietojiet kimiskus
tinanas idzek|us. Neapklajiet izstradajumu. lzstradajums var iesildities lidz paaugstinatas temperatdras. SpideSanas
virziena regulesana un/vai gaismas avota nomaina javeic pec tam kad izstradajums atdzisies. Gaismas avota nomaina
javeic pec tam kad izstradajums atdzisis: skaties ilustracijas. lzstradajums jaapgada ar nominalo spriegumu vai
spriegumiem noradita apjoma. lzstradajuma jalieto gaismas avoti, kadu parametri atbilst tiem parametriem, kas
noraditi instrukcija. Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats, izstradajums neder talakai ekspluatacijai. Nelietojiet
izstradajumu vieta kur ir nelabveligi aréjas vides apstakli piem. putekli. Gdens. mitrums. vibracijas.
spradzienbistamas vides risks. kimiski dumi vai emisijas un L.t .

IZMANTOTU APZIMEJUMU UN SIMBOLU IZSKAIDROSANA

P1: Nominalais spriegums, frekvence.

P2: Maksimala jauda.

P3: Korpuss / ramis.

P4: Klase II. lzstradajums kada aizsardzibu no elektrosoka veido, iznemot pamata izolaciju, izmantota dubulta vai
pastiprinata izolacija.

P5: Aizsardziba no cietam vielam kas ir lielakas neka 12mm.

P6: lzstradajums atbilst Eiropas Savienibas direktivu prasibam (ES).

P7: Lietot tikai telpu iekSa.

P8: Simbols nozimé minimalo attalumu, kads var bat apgaismojuma ramim (tas gaisma avota) no vietam un
apgaismotiem objektiem.

P9: LED lampa.

P10: Produkts atbilst Lielbritanija (Lielbritanija) piemerojamo noteikumu prasibam.

VIDES AIZSARDZIBA

Rapéjieties par tiribu un apkartejo vidi. leteicam Skirot iepakojumu atkritumus.

P11: Tas apzimgjums rada ka ir vajadziba selektivi vakt lietotas elektriskas un elektroniskas iekartas. Taja veida
apziméti izstradajumus, neizpildes gadijuma paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar parastiem atkritumiem.
Tadi izstradajumi var bt kaitigi videi un cilveku veselibai, tie pieprasa speciala tipa parstradasanas / otrreizéja
izmanto3ana / recikleSana / neutralizéSana. Informaciju par vakSanas/sanemsanas punktiem var iegtit no regionalas
valdibas vai 3 tipa iekartas pardeveja. Lietotu iekartu var ari atdot pardevejam, gadijuma kad tiek iepirkts jauns
izstradajums daudzuma, kas neparsniedz ta paa tipa iepirktas iekartas daudzumu.

PIEZIMES / NORADIJUMI

Sis instrukcijas noradijumu neievérosana var novest [idz piem. ugunsgréka radisanai, apdegumiem, elektroSokam,
fiziskiem ievainojumiem un citiem materialiem vai nematerialiem zaudgjumiem. LightingLogic s.r.0 nenes atbildibu
par sekam kas radisies s instrukcijas noradijumu neievérosanas de|.

Firma Lightinglogic s.r.0 aizstav sev tiestbu mainit instrukciju.
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EESMARK / RAKENDUS

Seade mdeldud drakasutamiseks korterites ja tldeesmarkideks.

MONTEERIMINE

Tehnilised muudatused reserveeritud. Enne kokkupanemise tt6de asumist tutvu kasutamisejuhendiga. Igasugu
tehinguid sooritada valjalilitatud toitevoolu korral. Tuleb sdilitada erilised ettevaatlikkuse vahendid. Seade vdib olla
Gihendatut toitlustus energiavdrguga, mis tdidab seaduse poolt ettenahtud energia kvaliteedi normid. Mitte lletada
maksimaalselt koormuse vaimsust: vaata illustratsiooni.

OTSTARBEKOHASED OMADUSED

Seaded kasutada ruumide sees. Seadmes vdib kasutada energiatsadstvaid valguse allikaid.
EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS SOOVITUSED

Hooldus tdsid sooritada valjalilitatud toitevooluga. Puhastada ainult Grnadega ja kuiva lapiga. Arge kasutage keemilisi
puhastusvahendeid. Arge katke seadet. Seade vdib kuumeneda kdrgematele temperatuuridele. Valgustamise suuna
reguleerimist ja/vdi valgusallikat tuleb vdljavahedata ainult peale seadme dra jahtumist. Valguseallika valjavahetamist
sooritada peale toote maha ajhtumist: vaata illustratsiooni. Seadet tuleb pingestada ainult nominaal vdrtuse jargi voi
néidatud pinge vahemikus. Seadmes tuleb kasutada valgusallikaid, vastavalt parameetritele mérgistatud kasutamise
instruktsioonis. Seadme juhtme voi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei ole enam kGlblik edasi kasutamiseks.
KASUTATUD MARGISTUSTE JA SUMBOLITE SELGITUSED

P1: Nominaal pinge, sagedus.

P2: Maksimaalne vaimsus.

P3: Sokkel / lambipesa.

P4: Il Klass

Seade, kus kaitset elektriloogi eest vastutab veel, peale pohiisolatsiooni, lisakaitsevahendid nagu kahekordne vi
tugevdatud isolatsioon.

P5: Kaitse tahkete kehade eest, suuremad kui 12mm.

P6: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) Direktiivide nouetele.

P7: Kasutamiseks ainult ruumi sees.

P8 Margistatud siimbol mdarab dra minimaal kauguse, mida peab tagama valgustikeha (selle valguseallikas)
kohtadest ja objektidest, mida valgustab.

P9: LED-lamp

P10: Toode vastab Suurbritannias (UK) kehtivate eeskirjade nduetele.

KESKONNAKAITSE

Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest. Soovitame pakendijaatmete segregatsiooni.

P11: See mdrgistus nditab vajadust eraldi koguda drakasutatud elektri- ja elekiroonikaseadmeid. Tooteid sel viisil
margistatud, trahvi ahvardusel, ei tohi valjavisata tavalisse priigikasti koos muude jadtmetega. Sellised tooted voivad
olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele, nad nduavad erilist imbertodtlemist / taaskasutamist / ringlussevotu
/ kérvaldamist. Teavet kogumispunktide /vastuvdtmise kohtade kohta saavad anda kohalikud omavalitsus véimud vi
selliste seadmete edasimiidjad. Kasutatud seadmeid vib tagastada ka miidjale, juhul, kui ostetatav kogus uusi tooteid
ei ole suurem, kui ostetavad samalaadi uued seadmed oma kogusega on vastavuses.

MARKUSED / NAPUNAITED

Kdesoleva kdsiraamatus toodud soovituste eiramine, vdivad pdhjustada néiteks tulekahju, péletushaavu, elektriltoki,
fiilsilisi vigastusi ja muid kahjustusi nii materiaalseid ja immateriaalseid. Lightinglogic s.r.o ei kanna mingisugust
vastutust juhtumite eest, mis tulenevad mitte kinnipidamisest siin toodud kasutusjuhendusest.

Firma LightingLogic s.r.0 jdtab endale diguse muudatuste tegemiseks kasutusjuhendis.

KB UNLE TL E27

/EN/ Notincluded /DE/ Nicht im Set enthalten
/FR/ Non inclus /IT/ Non incluso nel kit /PL/
Nie ma w zestawie /CZ/ Neni soucasti sady
/SK/ Nie je sucastou balenia /RO/MD/ Nu este
inclus in set /BG/ He e BKOUeH B KOMMNeKTa
/LT/ Néra rinkinyje /LV/ Nav ieklauts
komplekta /EE/ Ei ole komplektis




